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) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089

3} Shipping order-no.

Magna PT S.p.A.

via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

Robert Bosch Elektronika Kft. v Sender VAT-ID HU26951542
cHub E
Robert Bosch {4t 2 1 4) No. sender at the o =
3000 HATVAN 4 shipping carrier
Person: “‘
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER
b 5) Loading point g)pate 10.05.2019 7)Relations-no. | 1
4 8) Transporinumber 11242658 8) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.

Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg

13) Bordereau-/Cargo list no.

% 14) Delivery-junloading point
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

15) Sendemote for {he shipping carrier:

3 16) Arrive-date 17) Artive-fime
4 18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 22) Contents 23) Load carr. (24) Gross weight
delivery note no. weight kg kg
2409204 10 Pallets 0 [0260001060V0O3UJ AR 100 1100,0
1 HH2658 2510261400
2408210 10 Pallets 0 |0260001060V03TT AR 1004 1100,0
3 HH2658 2510261400
%2409214 10 Pallets 0 |0260001060V03UJ AR 100 1100,0
t HH2658 2510261400
‘ Empt .customer| oy name empties RB
240 Blister-Forming Part 6000439355
240 Plastic Container 6000439356
30 Pallet 6000439358
i 25) Sum 28} Volume in cdm Next Page Sum 20 %)
29) hazardous freight classification
30} hazardous freight name
i 31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance lo cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carvier with
e ELA LA
i 35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201

38) Means of transport no

2 39) Lorry reg.

37) Account assignment

40) Dispatch typKU E ﬁﬁg&_ﬁﬁ&%ﬁc%ﬁaﬂg ey

43) Takeover-confirmation frem the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

1 Date Time Signalure

! ‘é@!ﬂﬁi@ynua% ita 1 & qUantifeitoalFp)

42) Acknowleda MER 81 Gidlamindcens - 70026 Madugna (67

mentioned transport complete and in a proper conditio

Company stanp/signatyre

0 The tansp el eE VU L0 COM FiseTereedl]

Euro-Grate-pal(GP)

x

45)_Flacaotiidl s SRalgan. German lak-aanged by dgrecioent, -+~ -
s ) + . o, N N

[ S - - .
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¥

2
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Euro-Grate-pal.(GP) L
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2) Supplier-no.
V0091024089

N

8) Transportnumber

[WNEI A SR RRRCIOR KW

2511242658
13) Bordereau-/Cargo list no.




i

o

* 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089

Robert Bosch Elektronika Kft.
cHub
Robert Bosch Ut 2

3) Shipping order-no.
Sender VAT-1D
Receiver VAT-ID

4) No. sender at the
shipping carier

HU26951542

‘/

TRANSPORT ORDER
6)Date 10.05.2019 7)Relalions-no.

133638

9) shipping carrier 10) Carier-no.

3000 HATVAN
Person:
Tel :549 Fax: -
5) Loading peint
8) Transportnumber 11242658
11) Reciplent 12) Gustomer-no. 1000911829

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BR)

Schweitzer GmbH & Co.
Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funloading point
Magna PT S.p.A.

15) Sendemote for the shipping carrier:

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugne (BA)
16) Amive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number|20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load cam. 124) Gross weight
defivery note no. sF | Next page 1 weightkg | kg
30 Pallet Cover 60004393539
Freight duty weight: 33?0,0
27) 28)
25) 8um 30 26)Volumeincdm Sum 300 3300,0

28) hazardous freight classification
30) hazardous frelght name

31) Prepayment of charges
Free Carrier

HATVAN

32) Worth of goods for insurance

33) Trans

Lﬁomnsurance to cover by
carier wi

34) Sender-cash on delivery

35) Enclosures

36) Order-no. Cuslomer 550003971201

37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lomy reg.

40) D]spatm E H N:EH!EM&@ m%%ﬁ:ﬁigh%ﬁ'gkey

42) Acknowledgment of recelp;t of goods
mentioned transpori complete and in a proper condition recieved

43) Takeover-confirnation from the driver:
get the mentioned. transport complete, in a pro

1 Fer condition and
allowing safe transport and loaded operationally

reliable.

44) The \nlsé?l ; =

Wualiza e

uro-flat-pal.(FP} Euro-flat-pal.(FP)

Date Time Sigflaiure

Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)

45) Rlacs of trial is Stuligarl. German law arranged by agresment.

48) forRecpiver

2) Supplier-no.

Ty

A
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8) Transportnumber

28

11242658
13) Bordereau-/Cargo list no.

I



1-15 und 21+22 auszufillen unter der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibilty 1-15 icluding 21422

$-15 lovabba 21+22 ravatokat a feladd 1) K safal fefelbsségére

Feladd (Név, cim, crszdg) Sender {Name, addrass, country}
Absendar (Name, Anschrift, Land)

———
NEMZETKGZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvarczdsta aliérd megallapodss esetén is a Nemzelktizl Arufuvarozdst egyezmény

MA/ 2019011961 2. példany

Raber Bosch Elektranika KFT. {CMR} rendelkezésef az irdnyaddk

Roberi Bosch Gt 1. This Carrige is subject, notvathstanding any clause 1o the cantrary to the Gonvention
on the Contrac! for the Internalional Carrige of Goods by Road (CMR)

3000 Hatvan Diese Beftirderung unteriegt frotz einer gey 1en A den B gen
des Obereink dber den 9 m lonalen Strassengii-

HU terverkehr (CMR}

Atvevd (Név, clm, orszdg) Consignee (Name, address, country)
Empfénger {Name, Anschrift, Land)}

Fuvarozd (Név, cfm, orszag)
16 Carrier (Name, address, couniry)
Frachifihrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A
VIA DEI CICLAMINI 4.
70026 MODUGNO

IT

NEMOTRANS Kr .
H-9751 Vép, Kassai n, 73
37.

Az dru kiszelgalasi helye (helység, orszdg)
3 Place of delivery of the goods {Place, country)
Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land)

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, crszag)
17 Successive cariers (Name, address, Country}
Nachfelgende Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land}

helység/place/On 70026 MODUGNO

orszaglcountry/Land  IT

aru kiszoigalasi helye €S IGoPonya (Nelyseg, orszag, kapon!

Ort und Tag der Ubernahme das Gutes (Ort, Eand, Datum)
helység/place/Ort 3000 Hatvan

4 Place and dale of taking over of the goods {Place, country, date) = A JUvarozo fenmiaiasal &5 DejegyZeser.

18 Carrier's reservations and observations
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifiurer

orszdgfcouniryiLand HU

idopont/date/Datum 20190510

5 Boigefigle Annexed documeants
Ll N

SAP:227078

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!

R - T >
A00Gatvan, © [fraEnor 31T8T (]

is{ratig i
Fandegysz: 13|k Reaﬁ "?if lqbar Nutzlast

T Tarebszam ] o i
Marks and Nos Number of Csomagols médja megnevezése ::2:;:;1‘::' szém Gross weight in Térfogat {(m3)
& Kamnzeichen T packages 8 Metod of packing 9 Name of the 10 number 411 kg # Volume Inm3
und Anzah! der Art der Verpackung gaods Stati sﬁknur'nmer Bruttogewicht in Umitang in m3
Nummemn Packslilcke Bezeichnung Ko
&7 PAL KFZ-Zubehd| 7370
Oseldly Szam Beld
Class Nember  Leller Klasse, Ziffer, Buchslabe 7370 0
A feladld rendetkezésel (VAm- &s egyéb hivatalos kezefés) Fizetendd Felads, Sender, Pénznem, Atvevd
13  Senders msluctions (Customs and ather formatiliiies) 18 To be paid by b é ' Currency, Consignee
Anwel ) das (Zoll- und ige amtliche Behandlung) Zu zehlen vom sender Wahrung Empfénger
P:027931
= LG40 5/053HHCA DBS
0
Visszalérités 4 szallitsssat kapeselatos do y Atvetl
14  Rembursement [Shipping documents are completely took over
Rickerstallung ich habe die Transportdokumente velistidndig Gbemommen
15 Fuvardi}-fizetési rendelkezések 2 Khldnleges megaliapedasok Besondere Vereinbarungen
Direction as to fresght payment Special agreements
Bementve, {reight paid, frel
Bérmeniesités nékil, freight to be pald, X
idBpantia am
21 Egaiisnegn  HEVAR an 2012.05.10,
Susagleriglio - -
A fel 18Irasa és,bélvegzaers, El!? Afuvawzﬁiﬁéﬁslavgs‘%gly%gg eﬂl‘d _l * Az SIVING alipifhs
22 sigridiulk g d stamp pf1he ser@'—'{\ (s $7 E’KﬂSSﬂl u 73- Stomatune b 0
Uni fLunthempeI des Abs’_guggm. chifiihrers / d g
e = LA L /A 277 Unlerschn i
’—'

k—/’lgcew.lto con riserva di

verifica su qualita e quantith

¥



